CASIO-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 1052

Lesen sie zuerst diese wichtigen Informationen
Batterie

« Die werksseitig eingesetzte Batterie entladt sich d port und Lagerung. Lassen
Sie die Batterie bei lhrem Fachhandler oder einem CASIO Kundendienst auswechsein, sobaid
Anzeichen fur eine abfallende Batteriespannung ( he Anzeige) auftret

Wasserbestandigkeit

* Uhren sind nach ihrer Wasserbestandigkeit in die Klassen [ bis V eingeteilt. Uberprufen Sie in
der folgenden Tabelle, zu weicher Klasse ihre Uhr gehort, um ihren richtigen Gebrauch zu
bestimmen.

o Aareich pritzer] Schwi Schnorcheln, | Gerate-
Klasse| Gehause- g Regen usw. |A usw. | Tauchen usw.| tauchen
1 — Nein Nein Nein Nein
n WATER RESISTANT Ja Nein Nein Nein
| m_| 50 M WATER RESISTANT Ja Ja Nein Nein
IV {100 M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Nein
v oM WATER RESISTANT)  Ja Ja o |

Vibrationsfestigkeit: Diese Uhr kann wihrend Motorcross-Rennen. bei Arbeiten mit
Kettensagen, PreBlufthdmmern usw. getragen werden.

Niemals versuchen. das Gehause zu 6tnen oder den riickwartigen Deckel zu entfernen.

Die Gummidichtung. die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert, sollte alle 2 bis 3

Jahre erneuen werden.

Solite Feuchtigkert in der Uhr festgestelit werden. die Uhr unverzuglich von threm Handler

oder einem CASIO Kundendienst Gberholen lassen.

Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermeiden.

Das Armband nicht zu straff spannen. Sie sollten einen Finger zwischen das Band und Ihr

Handgelenk schieben konnen.

Zum Reinigen der Uhr und des Armbands ein weiches. trockenes Tuch oder ein in einer

Losung von Wasser und einem milden. neutralen Waschmittel angefeuchtetes Tuch

verwenden. Niemals fluchtige Mittel (wie Benzin, Farbverdinner. Reinigungssprays usw.)

verwénden

Wird die Uhr nicht verwendet. ist sie an einem trockenen Ort aufzubewahren.

Die Uhr von Benzin. Fleckenreiniger. Reinigungsspray, Kiebern, Farben usw. fernhalten. da

durch chemische Reaktionen mit solchen Mitteln die Dichtungen. das Gehause bzw. das

Oberflachenfinish beschadigt werden kdnnen.

.

.

.
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*Zur Beachtung

I Nicht wasserdicht. Jegliche Feuchtigkeit vermeiden.

M Die Kndpfe nicht unter Wasser betétigen.

IV Betétigung der Kndpfe unter Wasser gestattet, die Kndpfe soliten jedoch nicht betétigt
den. Nach \ L Q bsptilen und

Ver g in die Uhr mit Fri
abtrocknen.
v Verwendbar fir Gerétetauch Tieftauchen mit Helium/Sauerstoff-
Gemisch).

« Manche wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband. Ein solches Modell nicht beim

"_; i oder anderen Tatigkeiten tragen, bei denen das Band in Wasser eingetaucht
wird.
Ptiege Ihrer Uhr

- Niemals versuchen, das Gehause zu 6ffnen oder den ruckwartigen Deckel zu entfernen.

+ Die Gummidichtung, die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert, sollte alle 2 bis 3
Jahre erneuert werden.

- Solite Feuchtigkeit in der Uhr testgestelit werden, die Uhr unverzuglich von Ihrem Handler
oder einem CASIO Kundendienst uberholen lassen.

» Extrem hohe und niedrige Temperaturen id

Fur mit Fluoreszenz-Bandem und Gehausen ausgestattete Armbanduhren...

+ Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese fur langere Zeit
dirkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.

. Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenztarbe kommen, wenn diese fur langere Zett

Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Die Feuchtigkeit so bald als moglich von der Obertlache der

Armbanduhr abwischen.

Es kann zu einer Vertarbung der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese im nassen Zustand

far langere Zeit in Kontakt mit einer anderen Oberflache ist. Daher Feuchtigkeit von den

Fluoresezenzflachen entfernt halten und Kontakt mit anderen Obertlachen vermeiden.

Starkes Reiben der aufgedruckten Fluoreszenzflache mit einer anderen Flache kann dazu

fahren, daB die Farbe des Aufdrucks aut die andere Fliche Ubertragen wird.

.

Allgemeine Anleitung Zeitmessungsmodus
Knopt (B driicken, um von einem Modus auf einen anderen * indem zegt die Anzeige das Zahlen der
Modus zu wechseln. Jeder Modus ist auf den nachfolgenden ® ® Sekunden an.
Seiten in allen Einzelheiten beschrieben. e o Knopt @ drucken. um zwischen dem 12-Stunden- und 24-Stunden-Format
© @ )g;snasp l ‘ [>) umzuschatten.
Zeitmes- Stoppuhrmodus Aufrutmodus Alarmmodus el 7 Einstellen von Uhrzeit und Datum
sungsmodus (3] ® 1. Knopt & in dem Zeitmessungsmodus driicken. Die

Wenn die Sekundenstellen angewahit (blinken) sind. Knopf @ driicken, um die
Sekunden auf ‘00" zuriickzustellen. Wenn Sie Knopf (D bei einer Sekunden-
zihlung im Bereich von 30 bis 59 Sekunden drucken. dann werden die
Sekunden auf 00" zurickgestellt, wobei 1 zu den Minuten addiert wird. Falls
die Sekundenzahiung in dem Bereich von 00 bis 29 ist. werden die Minuten-
stellen nicht gedndert.

. Wenn andere Stellen (ausgenommen Sekunden) angewahit (blinken) sind. dann
1st Knopt @ fir das Erhéhen bzw. Knopt ©) fir das Vermindern der blinkenden
Stellen zu driicken. Wenn der Wochentag angewabhit ist. dann wird durch
Driicken von Knopf @ auf den nachsten Wochentag bzw. durch Driicken von
Knopt © auf den vorhergehenden Wochentag gewechselt. Niederhalten einer
dieser Knopte andert die blinkenden Stellen mit hoher Geschwindigkeit.
Nachdem Sie Uhrzeit und Datum eingestellt haben. Knopf @) driicken, um aut
den Zeitmessungsmodus zuruckzukehren.

w

»

w

Die Uhr berucksichtigt Schaltyahre nicht. Daher muB der 29. Februar manuell aut den richtigen
Wochentag eingestelit werden

Fails Sie keinen der Knople fur eimge Minuten drucken. wenn die gewahlten Stellen blinken. dann
wird das Bhinken eingestellt una die Uhr kehrt auf den zuruck

Sekundenstellen blinken auf dem Display. da sie angewahit

wurden.
2. Knopt ® driicken, um die gewahiten Stellen in der folgen-
den Reihenfolge zu éndem.

Stunden Wnuten
Datum Hlﬁonat

M-
Markierung

Stoppuhr-Modus

in dem Stoppuhr-Modus werden die abgelaufene Zeit, die
bgelaufene G it, die Rur und die Zwischen-
zeiten gemessen. Dieser Modus umfaBt auch finf Speicher
plus eine Vielzahl and nitzlicher Fur
Die Zeit wird mit einer Genauigkeit von 11000 Sekunde
gemessen. Dies ist so schnell, daB die rechte Stelle auf dem
Display nicht zu andern scheint, wenn die Stoppuhr arbeitet.
Unteres Display  Grafik-Dispiay Aber machen Sie sich keine Sorgen, die richtige gemessene

Runden/ it wird angezeigt, sobald Sie die Stoppuh
Rundeny . Sekunden 11000 Zeil gezeigt ppuhr stoppen
Symbol __ Minuten | sekunde .

. \ DL a} 9
| ‘”83 ﬂﬂ'bcb; Die in diesem Abschnitt dargesteliten Displays gehen von der
y@ I.’ G»n BU#@ ! Annahme aus, daB keine Sollzeiten eingestellt sind. Siehe
! et U “Wie die Sollzeiten die Anzeige des Stoppuhr-Modus
/\_rhb‘ sjm" %a}%%! beeinflussen’’ auf Seite 20 fiir andere Anzeige-Formate.
Symbol fur kontinuier
:ntilv:duel)e Anzeige ronel

Veranstaltungs/ Runden/
Abschnitts-Nummer



Zeigt kontinuierliche
Zeitmessung an
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Uber die Zeitmessung

Der Stoppuhr-Modus kann die Zeit in einem von zwei verschiedenen Formaten
kontir ich und individuell

Wenn das kontinuierliche Format gewahit ist, konnen Sie Runden- und Zwischen-

zeiten messen und diese in dem Speicher abspeichern.
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Messung von individuelien Veranstaitungen

1. In dem Stoppuhr-Modus die individuelie Zeitmessung wahien.

2. Knopf ® driicken, um die Stoppuhr zu starten und die Zeit der ersten Veranstal-
tung zu messen.

. o ] co . 3. Knopt @ am Ende der W i hmals driicken. um die Zeit in dem
M o

|tm dgm m:nvudue“en Format werden die Zeiten als individuelle Veranstaitungen in oberen und unteren Display anzuzeigen. Nach etwa finf Sekunden wird die Zeit
dem Speicher gespeichert. der \ | aus dem Display h

und i

Zeitmessung

1. In dem Stoppuhr-Modus ist daraus zu achten, daB die obere
Anzeige nur Nullen (0:00°000 oder 00’007000; siehe unter
“Anderung des A f Zeit" auf

4. Die Schritte 2 und 3 um die Zei g fiir andere Veranstaitun-
gen vorzunehmen. Mit jedem Start der Zeitmessung fiir eine neue Veranstal-
tung, erhoht sich die Veranstaltungsnummer um 1.

5. Um die Stoppuhr auf lauter Nullen zurickzustellen, Knopf @ dricken.

der
; . SR g Messen der Rundenzeiten
Seite e2':) anzeigt. Ist dies nicht der Fall, den Knopt ® 1. In dem ét opuhr-Modus die | T o wahien.
drucken. . N 2. Knopt © driicken, bis die ‘LAP" Anzeige auf dem Display erscheint.
— 2. Knopt @& dricken, um der ke und t i m di
hz"'. U individuelie individuelien Zeitmessung umzuschalten. 3. K ® driicken. Stoppuhr zu s . o .
itmessung an 4. Knopf @ am Ende der ersten Runde ken, um die F in dem

5. Schritt 4 fir nachfolgende Runden wiederholen. Die Zeiten von bis zu funf
Runden bleiben in dem Speicher erhalten. Mit jedem Start der Zeitmessung
einer neuen Runde wird die Rundennummer um 1 erh6ht.

6. Knopt ® driicken, um die Stoppuhr zu stoppen.

7. Um die Stoppuhr auf lauter Nullen zuriickzustetien, Knopf @ driicken.

oberen und unteren Display anzuzeigen. Nach etwa fiinf Sekunden wechselt das
obere und untere Display auf die Zei ) tir die nachste Runde.

Zeitspeicher

Die ersten fiinf Male, in weichen Sie Knopt @ in dem Stoppuhr-Modus driicken,

um die Zeit einer Veranstaltung, einer Runde oder eines Abschnittes zu erhalten,
werden die Stoppuhr-Anzeigen in dem Speicher gespeichert. Nur die ersten finf
aufgezeichneten Zeiten bleiben in dem Speicher erhaiten. Nachfolgend ist

Messen der Zwischenzeiten dargestelit, was mit den in den} Spei gesp ten Zeiten p wirde,
1. In dem Stoppuhr-Modus die kontinuierliche Zei g wahlen. wenn Sie Knopf @ achtmal driicken. ~ o
2. Knopt © dricken, bis die "“SPLIT"" Anzeige auf dem Display erscheint. i Veranstaltungs-Nummer ! )
3. Knopf ® driicken, um die Stoppuhr zu starten. o o1 i ha
4. Knopt @ am Ende des ersten Abschnittes dricken. um die Zeit fur diesen 02 T 25'557000

Abschnitt in dem unteren Display und die gesamte abgelaufene Zeit in dem T UL )

oberen Display anzuzeigen. Nach etwa fiinf Sekunden andert das obere Display 03 ' 20°'557000  '‘Erhalten in dem Speicher

auf die Zei g der g gelauf Zeit, wogegen das untere 04

Display die Zeit fir den nachsten Abschnitt anzeigt. 05 i i
5. Den Schritt 4 fiir nachfolgende Abschnitte wiederholen. Die Zeiten von bis zu R ey - .

fiinf Abschnitten bleibenl?:\ Speicher erhalten. Mit jedem Start eines neuen 06 207037000  Nicht gespeichert S

Abschnittes wird die Abschnittsnummer um 1 erhoht. 07 . 22077000 _ Nicht gespeichert )
6. Knopt ® dricken, um die Stoppuhr zu stoppen. 08 207017000 Angezeigt auf dem Stoppuhr-Display

Verwendung der Autostart-Nullzihlfunktion

Far Einie!henten iil;er das VAVbruien der Zeiten aus dem Speicher siehe Seite 14.

1. In dem Stoppuhr-Modus den Knopf (@ driicken. Das obere Aufruf-Modus
® ® Display zeigt eine Zahlung von 10 Sekunden an, was dem Grafik-Display Den Autruf-Modus verwenden, um die in dem Speicher
Startwert der Autostart-Nulizdhlung entspricht. gt icherten Zeiten aufzurufen, die Sollzeiten einzustellen
© eosg i Jo) 2. Knopf @B driicken, um die Nullzdhlung zu starten. Wenn die und das A g der g Zeit zu andern.
il ;m:/ Nulizahlung Null erreicht. beginnt die Stoppuhr zu arbeiten.
® G} . + In dem Aufrutmodus enthalt das untere Grafik-Display Anzeigen fur jeden

Um die Autostart-Nullzahiung zu stoppen. Knopf ) dricken
Durch driicken von Knopt {8 wahrerd der Autostart-Nullzahlung. wird die
Stoppuhr unverzughch gestartet

der fnt Speicher. Die Anzeige fir einen Speicher leuchtet auf, wenn eine
in diesem Speicher g Runden niedriger als die
entsprechende Solizeit ist.

Aufrufen von Daten aus dem Speicher

1. Wenn Sie auf den Autruf-Modus schalten, dann wird die in
dem Speicher gespeicherte Zeit auf dem Display angezeigt.

2. Knopt (® dricken, um die Daten in anderen Speichern
anzuzeigen.

v w=o

3000

O amag- |

Solizeit

g F und Zwisch

Um die in dem Speicher gespeicherten Rundenzeiten in

deln, Knopf © dricken. Umgekehrt
kénnen auch in dem Sp g i i

Modus-Symbol 2Zwisch
Veranstattungs/Runden/
Abschruitts- Nummer

te Zwisch in

Rundenzeiten umgewandelt werden, indem Knopf © gedriickt Knopt @ dricken, um die angewabhiten Stellen in der folgenden Reihenfolge zu
wird. andern.

Solizeiten

Sie kénnen bis zu funt Sollzeiten einstellen und die Solizeiten
Wenn eine Zahi angewahit ist (blinkt), Knopt @ oder © dricken, um diese Zah!

r

ein- oder ausschaiten. Die Sollzeiten werden in einer Schieife
wiederholt, so daB das folgende Ergebnis erhalten wird, wenn
Sie drei Solizeiten eingestellt haben (mit allen drei Sollzeiten

3
Gemessene Zeit eingeschaltet): 2u erhdhen bzw. zu vermindern. Wird einer dieser beiden Kndpfe gedrickt
i H i halten. dann andert die derzeitig angewdéhite Zahi schnell.
r’{ju o H Zeit 02 Zeit 03 . g-i maximal emnstelibare Solizeit betragt 9 Stunden, 59 Minuten und 599 Sekunden.
4. Nachdem Sie die erste Sollzeit eingestelit haben, Knopf @ dricken, um auf die
nachste Sollzeit weiterzuschalten.

Ei llen der Solizei 5. Die Schritte 2. 3 und 4 wie erforderlich wiederholen, um bis zu fiint Sollzeiten
1. In dem Aufruf-Modus Knopt ® driicken. wodurch die einzustellen.

Stundenstelle der derzeitig eingesteliten Sollzeit in dem 6. Knopt (& nochmals driicken. um wiederum auf das Display des Aufruf-Modus

unteren Display zu blinken beginnt. Diese Stelle blinkt, da zuruckzukehren.

sie angewahit wurde. Dre Knople © und ([ gleichzeing wanrend Schnitt 2. 3 oder 4 1n dem obigen Vorgang drucken. um

emne Sollzeit zu loschen
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Ein- und der S i

. In dem Aufruf-Modus den Knopt @ dricken, wodurch die Stundenstelle der
derzeitig eingesteliten Sollzeit in dem unteren Display zu blinken beginnt.
Knopf () dricken, um die gewiinschte Solizeit zu wéhlen.

Knopt @ driicken, um die derzeitig angezeigte Sollzeit ein- oder auszuschalten.
DerSchriftzug ""OFF " erscheint in dem unteren Display, wenn eine Sollzeit
ausgeschaltet ist.

4. Die Schritte 2 und 3 wunschgeméaB wiederholen.

5. Knopf @ driicken, um auf den Aufruf-Modus zuriickzukehren.

-

wr

Hinweis:
* Der Schriftzug “ALL OFF"" wird auf dem unteren Display in dem Stopuhr-Modus
angezeigt. wenn alle Sollzeiten ausgeschaltet sind.

Kontrolle der Solizeiten

Wihrend des Stoppuhr-Modus konnen Sie die eingeschalteten Solizeiten kontrol-
lieren. indem Sie Knopf ® dricken.

Wenn Sie die Stoppuhr bei angezeigter Sollizeit starten, dann wird die angezeigte
Sollzeit als Sollzeit fiir die erste Runde, den ersten Abschnitt oder die erste Veran-
staltung verwendet. Achten Sie darauf, daB beim spateren Aufrufen der Daten die
Solizeit, ab der begonnen wird, die in dem Speicher abgespeicherten Zeiten beein-
HuBt. Falls Sie zum Beispiel die Stoppuhr starten, wenn die Sollzeit 04 angezeigt
wird. und danach Knopf @ fint Mal fir Zeitmessungen dricken, dann werden die
Zeiten wie nachfolgend dargestelit gespeichert.

Nummer Inhalt Nummer  Inhalt
ot 000 05  Zwetes Mal
02 000 06 Drittes Mal -
03 000 07 Viertes Mal
04 Erstes Mal 08 Finftes Mal

Wenn eine Solizeit ausgeschaitet ist

In diesem Fall wird die Anzeige ubersprungen. Wenn die
Solizeit 03 ausgeschaitet ist, die anderen Solizeien aber
eingeschaltet sind. dann werden diese Sollzeten durch
drucken von Knopt @) in der folgenden Reihenfoige
angezeigt.

01— 02 — 04 — 05 —= -~———-- — 98— 9
C 2 *7

And g des A geformats der g Zeit

In dem Autruf-Modus Knopt @ driicken, um das Anzeige-
format der Zeitmessung zwischen Minuten (00 00”000} und
Stunden (0:00° 000) umzuschaiten.

Alarmmodus

Symbol fur

Al
erste Tageshalfte Symbol

Wenn die tagliche Alarmfunktion eingeschaltet ist. ertont der
Alarm taglich fir 20 Sekunden zum voreingesteliten Zeitpunkt.
Einen beliebigen Knopf driicken. um den Alarm
auszuschalten. wenn er ertont.

Wenn das stundliche Zeitsignal eingeschaltet ist. dann ertont
dieses zu jeder vollen Stunde.

Symool et Ei llen der Alarmzeit

arm- 1. Knopf ® in dem Alarmmodus dricken. Die Stundenstellen
blinken aut dem Display. da diese angewahlt sind. Zu
diesem Zeitpunkt wird der tagliche Alarm automatisch
eingeschalitet.

- ' 2. Knopf (B driicken, um die gewahiten Steilen in ger foigen-
den Reihenfolge umzuschaiten.

1
d i { Minuten l
J -
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Solizeit-Alarmfunktion

Wihrend der Zeitmessung in dem Stoppuhr-Modus ertont der Piepser der
Armbanduhr eine Minute vor einer Solizeit (die eingeschaltet ist). Wenn die Sollizeit
erreicht ist, dann ertont der Piepser fir 10 Sekunden.

Der Piepser der Armbanduhr ertont nicht fir ausgeschaltete Solizeiten oder fiir auf
0:00'00'000 eingesteiite Sollzeiten.

Wie die Sollzeiten die A des Stoppuhr-Modus
Die auf dem Display des Stoppuhr-Mod gt Infor hangen
davon ab, ob eine Solizeit eingestelit und ein- oder ausgeschaitet 1st.

it von Null eing: ist

Wenn eine

—_——
[o— -o

i UE. ‘S”B {0 {—Gemessene Zeit
D E ’Sﬂ {0 ——Gemessene Zet
O [ o—

~—

Wenn eine Sollzeit anders als Null eingeschaltet ist

730 DO 0D comessere zen

' agherg~)
Zeigt die Zert nach der Solizeit an ——+ ‘8 030U3+Mzmw bis zur Solizei/Zeit nach der Solizent

\‘\.va

! g einer g Zeit in eine Sollzeit

. In dem Aufruf-Modus den Knopt () driicken. bis Sie die
gemessene Zeit (in dem oberen Display) aufgefunden
haben, die Sie in eine Solizei In mo

2. Knopt @ gedriickt halten, bis die Armbanduhr piepst und
die gemessene Zeit in das untere Display wechselt. um
eine Solizeit zu werden. Zu diesem Zeitpunkt werden im
oberen Display nur Bindestriche angezeigt.

o Sie kdnnen eine gemessene Zes nur dann in eine Sollzett umwanadeln
wenn das obere Display in dem Stoppuhr-Modus nur Nullen (0:00°000
oder 00 °00°000: siehe " g des der
Zeit” aul Seite 21). Ist dies nicht der Fall, Knopt () drucken

* Sie konnen die gemessenen Zeiten in Solizeiten nur tur die Zeiten 01 bis

-

05 umwandeln.
« Sie konnen eine gemessene Zeit nicht in eine Sollzeil umwandeln. wenn
de Solizeit auf dem Display st

« Die gemessene Zeit wird auf 1/100 Sekunde abgeschnitten. wenn sie in
emne Solizeit ungewandelt wira

w

. Knopf (@ oder (© drilicken, um die gewahiten Stellen zu erhéhen bzw. zu
vermindern. Einen dieser Knopfe gedriickt halten, um die gewahiten Stellen mit
hoher Geschwindigkeit zu dndem. i

. Nachdem Sie die Alarmzeit eingesteilt haben. Knopt ® dricken, um auf den
Alarmmodus zuriickzukehren.

»

Ein- und A iten des tiglich und des stiindlichen Zeitsignals
1. Knopf @ in dem Alarmmodus dricken, um den Status des téglichen Alarms und
des stindlichen Zeitsignals in der folgenden R ihenfolge umz Iten.
Al y for
Beide Beide Nor Nur stundliches]
i ig! Alarm  Zeitsignal

Prifen des Alarms
Knopt @® in dem Alarmmodus gedriickt halten, um den Alarm erténen zu lassen.
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Technische Daten
Gangg igkeit bei Normaitemp : +15 Sekunden pro Monat
* Zeitmessungs-Modus: Stunden, Minuten, Sekunden, am/pm ( /zweite Tageshdlfte),
Monat. Tag, Wochentag
Zeitsystem: Umschaltbar zwischen 12- und 24-Stunden-Format
Kal A i Kalender mit 28 Tagen fur Februar

* Stoppuhr-Modus
MesBei it: 11000 Sekund
Arbeitsbereich:
Zeiten: 0:00°00 " 000—99:59°59 ~999
Solizeit: 9:59°59 “999—0:00° 00 - 000— +99:59 59 " 999
Ve gs/Runden/A N : 00—99
MeBmodi: Abgelaufene Zeit, Rundenzeit. Zwischenzeit
Speicherkapazitat: 5 Male

¢ Aufrut-Modus
Sollzeit: 0:00°00”000—9:59°59 " 999

* Alarm-Modus: Tiglicher Alarm, stiindliches Zeitsignal
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Batterie: Eine Lithium-Batterie (Typ: CR2016)
Etwa 3 Jahre mit TYP CR2016 (unter der Annahme von Alarmbetrieb 20 sek./Tag,
Stoppuhrbetrieb 30 min./Tag)

GARANTIEBEDINGUNGEN
Die nachstehenden Bedingungen. die Voraussetzungen und Um'an_g unserer Garantieleistungen beinhalten,
lassen unsere glichen A gsverp gen unberihrt. )
Fur diese Gerate leisten wir Garantie gemal3 nachstehenden Bedingungen:

1) Wir beheben unentgeitlich nach Mafgabe der folgenden B?d«?gungen (Nummem 2-5) Schaden oder

t. die auf enem f wenn sie uns unverzuglich nach
Wam?)";\:uu von 12 nach Lief an den Er werden.
Die Garantee erstreckt sich micht auf sowe leicht Tetle, wie . B. Glas oder

il
Kunststoft. Eine Garantiepfiicht wird nicht ausgelost durcn genngtugige Abwerchungen von der Sol
Bescnaffenhet. die fur Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerates unerhebiich sind. durch Schaden aus
chemischen und Ei . von Wasser sowie aligemein aus anormalen

Umwettbedingungen.

i | unentgeltiich
Die Garantielesstung erolgt in der Weise, daf3 mangeihatte Teile nach unserer Wahi
instandgesetzt od:rg durch enwandfreie Teile ersetzt werden. Instandsetzungen am Aufstellungsort konnen
nur fir stationar e ( Gre ate verlangt werden. Andere Gerate fur die unter
Bezugnahme auf diese Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind dem ortiichen CASIO-

2

3]

4)

5)

Handelspartner zu ibergeben oder dem CASIO-Service . Daber ist der Kautbeleg mit Kauf-
d Lieferd: Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum uber.

Der Garantieanspruch erdischt, wenn Reparaturen oder Eingnffe von Personen vorgenommen werden, die
hierzu von uns nicht ermachtigt sind oder wenn unsere Gerate mit Erganzungs- oder Zubehdrteilen
versehen werden, die nicht auf unsere Gerate abgestimmt sind.

Garar Q weder eine gerung der G noch setzen sie eine neue
in Lauf. Die ist fr 1 endet mit der Garanteefrist fur das ganze

Gerat.

itergehende oder andere Anspruche, solche auf Ersatz auBBerhalb des Gerates
entstandener Schaden, sind—sowert emne Haftung nicht zwingend gesetziich angeordnet
ist-ausgeschlossen.
CASIO Computer Co., G.m.b.H. Deutschiand
Bornbarch 10

22848 Norderstedt




